
 

 

Feast of the Dedication of the Lateran Basilica                             NOVEMBER 9, 2025 

Fiesta de la Dedicación de la Basílica de Letrán          9 DE NOVIEMBRE, 2025 

 

Reconciliation / Confesiones 
Saturday / Sábado 

3:30PM to 5PM 
 

Adoration of the  Blessed Sacrament 

Adoración al Santísimo Sacramento 
Thursday / Jueves 

9AM to 12PM 
 

Holy Rosary to  

Our Mother of Perpetual Help 
Wednesday 

6PM 

 

MASSES / MISAS 
 

Saturday / Sábado 
8AM & 5:15PM 

 
Sunday / Domingo 

7AM, 9AM,  
11AM (livestream), & 5:30PM 

  

Spanish / Español 
1PM (transmissión en vivo) y 7PM  

 
Weekday / Día de la Semana 

8AM (livestream on Tuesday & Thursday) 
 

Spanish / Español 
Miércoles  

7PM 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464, x 118 
rick.g.rodoni@dsj.org  

 

Rev. Jon Pedigo  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105 
jongregory.pedigo@dsj.org 

 

Yolanda Toulet 
Pastoral Associate  
Asociada Pastoral   

(408) 378-2464  x 109                       
yolanda.toulet@dsj.org 

 
Mary Smith 

Catechetical Coordinator  
Coordinadora de Catequesis   

(408) 378-2464  x 107 
mary.smith@dsj.org 

 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator  

Coordinadora de Catequesis    
(408) 378-2464  x 104 
alma.gamez@dsj.org 

 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry  

Coordinator   
Coordinadora de Adolecentes y 

Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103 

Luciana.zunigaangel@dsj.org 
 

Sue Grover 
Principal of the School  
Directora de la Escuela 

(408) 871-8023 
sue.grover@stlucyschool.org 

 

Raymond Langford 
Parish Administrator 

Administrador de la Parroquia 
(408) 378-2464  x 110 

raymond.langford@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager/Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120 
maricela.gallarate@dsj.org 

 

Alyssa Gomez 
Administrative Assistant/Secretaria 

(408) 378-2464  x 114 
alyssa.gomez@dsj.org 

Our Mission  
To lead people to a  

transformative relationship with Jesus Christ  
and the Catholic Church. 

 We live our faith by  
welcoming and serving. 

Nuestra Misión  
Guiar a la comunidad a una  

relación transformadora con Jesucristo  
y la Iglesia Católica.  

Vivimos nuestra fe en el servicio  
y al dar la bienvenida.  

SAINT LUCY PARISH 
 

2350 WINCHESTER BLVD, CAMPBELL, CA  95008 

www.stlucy-campbell.org 



 

 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. 
We encourage new parishioners to register as parish 
members and become active in our parish community. 
Registration forms are available on our website. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

WWW.FORMED.ORG 
Free Movies, readings and more 

 

Saint Lucy Parish 
2350 Winchester Blvd 
Campbell,  CA  95008 

www.stlucy-campbell.org 
stlucyparishoffice@dsj.org 
text / texto:  408-466-2800   
Facebook: SaintLucyParish 
Twitter @StLucyCampbell  

 

Office Hours 
Horario de Oficina 

Monday, Wednesday & Thursday  
9:30 AM - 5 PM 

Tuesday    9:30 AM - 3 PM 
Friday    9:30 AM - 4 PM 
Sunday    2 PM - 4 PM 

 
The Parish Office will be closed on  

Tuesday, November 11th, for Veterans Day 
 
 
 

Lunes, Miércoles y Jueves 
9:30 AM  a 5 PM 

Martes   9:30 AM a 3 PM 
Viernes 9:30 AM a 4 PM 
Domingo  2 PM a 4 PM    

 

St. Vincent de Paul/Outreach Services 
Oficina de San Vicente de Paul de  

Servicos Sociales 
 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Hours 
Monday & Thursday  9:00 AM - 11:00 AM 

Tuesday  11:00 AM – 12:00 PM 
 

Horario de Oficina  
Lunes y Jueves  9:00 AM - 11:00 AM 

Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparishoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday - Thursday from 3 pm to 5 pm 

 

Para información sobre Catecismo  
 

Llame or Mande un Texto:   
408-508-5153 

Correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org 

 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes a Jueves de 3 pm a 5 pm 
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Collection / Colecta 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 

The Second Collection scheduled for next weekend is for the Catholic Campaign for Human Development. Thank you for 
your support to fight poverty and defend human dignity. 
 
La segunda colecta para el próximo domingo es para la Campaña Católica para el Desarrollo Humano. Gracias por su 
apoyo para luchar contra la pobreza y defender la dignidad humana. 

 Actual Budget Variance 
% of 
Budget 

Sunday Collections     

Sunday thru 10/24/2025 $16,822 $20,392 
                  
-$3,570  

YTD (10/24/2025) $301,150 $326,275 -$25,125 92% 

Second Collection / Segunda Colecta 

http://WWW.FORMED.ORG


 

 

MASS INTENTIONS 

INTENCIONES DE LA MISA 

 

READINGS FOR THE WEEK 
Sunday: Ez 47:1-2, 8-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9/1 Cor 3:9c-11, 16-17/Jn 
2:13-22 
Monday: Wis 1:1-7/Ps 139:1b-3, 4-6, 7-8, 9-10/Lk 17:1-6 
Tuesday: Wis 2:23-3:9/Ps 34:2-3, 16-17, 18-19/Lk 17:7-10 
Wednesday: Wis 6:1-11/Ps 82:3-4, 6-7/Lk 17:11-19 
Thursday: Wis 7:22b-8:1/Ps 119:89, 90, 91, 130, 135, 175/Lk 17:20-
25 
Friday: Wis 13:1-9/Ps 119:1, 2, 10, 11, 17, 18/Lk 17:26-37 
Saturday: Wis 18:14-16; 19:6-9/Ps 105:2-3, 36-37, 42-43/Lk 18:1-8 
Next Sunday: Mal 3:19-20a/Ps 98:5-6, 7-8, 9 (see 9)/2 Thes 3:7-12/Lk 
21:5-1 

LISTEN WIFI for those who need assistance 
hearing the Mass 

 

1. Connect to the WiFi using the      

Password:   SLPHearing  

2. Scan the QR code 

3. Download the free ListenWIFI app 

4. Listen on your smartphone using your earphones. 
 

LISTEN WIFI para aquellos que necesitan ayu-
da para escuchar la Misa 
 

1. Conéctate al WiFi usando la contraseña:    

SLPHearing 

2. Escanea el código QR 

3. Descarga la app gratuita ListenWIFI 

 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Domingo: Ez 47, 1-2. 8-9. 12/Sal 45, 2-3. 5-6. 8-9/1 Co 3, 9-11. 16-
17/Jn 2, 13-22 
Lunes: Sab 1, 1-7/Sal 138, 1-3. 4-6. 7-8. 9-10/Lc 17, 1-6 
Martes: Sab 2, 23-3, 9/Sal 33, 2-3. 16-17. 18-19/Lc 17, 7-10 
Miércoles: Sab 6, 1-11/Sal 81, 3-4. 6-7/Lc 17, 11-19 
Jueves: Sab 7, 22-8, 1/Sal 118, 89. 90. 91. 130. 135. 175/Lc 17, 20-25 
Viernes: Sab 13, 1-9/Sal 118, 1. 2. 10. 11. 17. 18/Lc 17, 26-37 
Sábado: Sab 18, 14-16; 19, 6-9/Sal 104, 2-3. 36-37. 42-43/Lc 18, 1-8 
Domingo siguiente: Mal 3, 19-20/Sal 97, 5-6. 7-8. 9 (ver 9)/2 Tes 3, 7-
12/Lc 21, 5-19 

 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
 

For volunteer opportunities see our ministry list 
 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 

Catholic Charities Food Distribution at 
St. Lucy Parish 

Every Friday 10 am to 12 pm in the Parking Lot 
 

Distribución de alimentos de  
Caridades Católicas 

Todos los viernes de 10 am a 12 pm 
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Saturday/ Sábado, 11.08.25 
8:00 am  † All Souls  
5:15 pm † All Souls  
 
Sunday/ Domingo, 11.09.25 
7:00 am  † All Souls  
9:00 am  People of the Parish 
11:00 am † All Souls  
1:00 pm † All Souls  
5:30 pm † All Souls  
7:00 pm † All Souls  
 
Monday / Lunes, 11.10.25 
8:00 am  † Mr. Albert Williams 

 
Tuesday/ Martes, 11.11.25 
8:00 am  Thom Caughlin 

 
Wednesday / Miércoles, 11.12.25 
8:00 am  Thom Caughlin 
7:00 pm People of the Parish  
 
Thursday/ Jueves, 11.13.25 
8:00 am  † Jesus M. Cornejo 

 
Friday/ Viernes, 11.14.25 
8:00 am  Thom Caughlin 

 
Saturday/ Sábado, 11.15.25 
8:00 am  Thom Caughlin 

5:15 pm † Mr. Albert Williams 
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Life’s Endless Pursuit 
 

Some years ago, a school administrator addressed a group of parents at Archbishop Mitty High School. Many of the parents com-
plained that their children’s schedules were overburdened with too many extracurricular activities to successfully meet the academic 
demands placed on them by teachers. The administrator responded with a familiar adage: if you want something done, ask a busy 
person. He cited a study suggesting that students who managed their time well enough to engage in a variety of activities tended to 
achieve greater academic success. While this may be true for some, the idea seems, at best, paradoxical and counterintuitive. 
 

In theory, however, a physical principle parallels this notion: a body in motion tends to stay in motion. People who organize and plan 
their lives often accomplish what they intend—perhaps more effectively than those less inclined to do so. Still, regardless of how 
busy one may be, it remains unclear how any of us can truly do more than one thing at a time. 
 

Donovan—a popular singer-songwriter of the 1960s—composed music for Franco Zeffirelli’s film Brother Sun, Sister Moon. One of 
his lyrics advises: “If you want to live life free, take your time, go slowly—do few things but do them well. Heartfelt work grows 
purely.” 
 

Accordingly, focusing on what is truly valuable—on what resonates deeply and bears lasting importance. Having a vision and work-
ing steadfastly to fulfill goals that enrich our lives and the lives of those around us, aligns closely with Jesus’ understanding of God’s 
reign among us. It is inspiring to read about the many named and unnamed parishioners who built St. Lucy Parish into what it is to-
day. Yet there remains much to be done, even as new challenges arise. “Sowing the Seeds of Faith” campaign reminds us that we 
can only achieve our stated goal of $1.7 million with the participation of everyone who has a stake in the future of our diocese and 
parish. 
 

That school administrator was right—and so were the words of Donovan’s song. Great things occur when many efforts converge to 
awaken a higher consciousness of truth and of what serves the common good. At heart, our humanity depends on this spirit of coop-
eration to advance the well-being we collectively hold and trust. Ultimately, all these works return in gratitude to God. 
 

At the dawn of a new holiday season, as we prepare to celebrate Thanksgiving and Advent, may we seek to serve as examples for 
future generations—accepting with generosity and humility the privilege of belonging to this community of faith. May each of us 
hear and respond to God’s call, embracing the vision that leads us toward our shared future. 

La Búsqueda Interminable de la Vida 
 

Hace algunos años, un administrador escolar se dirigió a un grupo de padres en la escuela secundaria Archbishop Mitty. Muchos se 
quejaron de que sus hijos tenían agendas demasiado ocupadas con actividades extracurriculares, lo que les impedía cumplir con las 

exigencias académicas de los profesores. El administrador respondió con un dicho conocido: si quieres que algo se haga, pídeselo a 
una persona ocupada. Citó un estudio que sugería que los estudiantes que administraban bien su tiempo para participar en diversas 

actividades tendían a tener un mayor éxito académico. Si bien esto puede ser cierto para algunos, la idea parece, en el mejor de los 
casos, paradójica y poco intuitiva. 
 

En teoría, sin embargo, existe un principio físico que se asemeja a esta noción: un cuerpo en movimiento tiende a permanecer en 
movimiento. Las personas que organizan y planifican sus vidas suelen lograr lo que se proponen, quizás con mayor eficacia que 

aquellas menos inclinadas a hacerlo. Aun así, independientemente de lo ocupados que estemos, sigue sin estar claro cómo podemos 
hacer realmente más de una cosa a la vez. 
 

Donovan, un popular cantautor de la década de 1960, compuso la música para la película de Franco Zeffirelli, Hermano Sol, Herma-
na Luna. Una de sus letras aconseja: «Si quieres vivir una vida libre, tómate tu tiempo, ve despacio; haz pocas cosas, pero hazlas 

bien. El trabajo sincero crece con pureza». 
 

Por consiguiente, es importante centrarse en lo que es verdaderamente valioso, en lo que resuena profundamente y tiene una impor-
tancia duradera. Tener una visión y trabajar con constancia para alcanzar metas que enriquezcan nuestras vidas y las de quienes nos 
rodean, se alinea estrechamente con la comprensión que Jesús tenía del reino de Dios entre nosotros. Es inspirador leer sobre los 

muchos feligreses, conocidos y anónimos, que construyeron la parroquia de Santa Lucía hasta convertirla en lo que es hoy. Sin em-
bargo, aún queda mucho por hacer, incluso cuando surgen nuevos desafíos. La campaña «Sembrando las semillas de la fe» nos re-

cuerda que solo podemos alcanzar nuestra meta de 1,7 millones de dólares con la participación de todos aquellos que tienen interés 
en el futuro de nuestra diócesis y parroquia. 
 

Ese administrador escolar tenía razón, y también la letra de la canción de Donovan. Grandes cosas suceden cuando muchos esfuerzos 
convergen para despertar una conciencia superior de la verdad y de lo que sirve al bien común. En esencia, nuestra humanidad de-

pende de este espíritu de cooperación para promover el bienestar que colectivamente compartimos y en el que confiamos. En última 
instancia, todas estas obras regresan a Dios en gratitud. 
 

Al comienzo de una nueva temporada festiva, mientras nos preparamos para celebrar el Día de Acción de Gracias y el Adviento, 
busquemos ser ejemplos para las futuras generaciones, aceptando con generosidad y humildad el privilegio de pertenecer a esta co-

munidad de fe. Que cada uno de nosotros escuche y responda al llamado de Dios, abrazando la visión que nos guía hacia nuestro 
futuro compartido. 



 

 

 Become a Catechist ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

 
 
 

alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 

¡Conviértete en Catequista! 

 

 

Faith Formation Registration 
 

We offer the following programs: 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 

 GRADES 1-6: in English and Spanish 

 MIDDLE SCHOOL: in English 

 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 

 RCIA: in English and Spanish 

 Classes begin in September 
 

Registration forms can be found on our website. 
 

 

Faith Formation Office Hours 
Monday, Tuesday, Wednesday and Thursday 

 from 3 pm to 5 pm 
 

 

Inscripciones para  
Formación de Fe  

 

Ofrecemos los siguientes programas : 

PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 

RICA: en Inglés y Español  
Las clases empiezan en septiembre 
 

Formularios de registro en nuestro sitio web. 
 

Horario de Oficina para Formación de Fe 
Lunes, Martes, Miércoles, y Jueves   

de 3 pm a 5 pm 
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GRUPO DE ORACION 
 “Mensaje de Vida” cada viernes 7 pm.   

 “Misa de Sanación” primer Viernes de cada 
mes a las 7 pm.     

 Maria Elena (408) 391-6222  

Legión de Maria - Los invitamos a 
nuestras reuniones del grupo de la     Le-
gión de Maria todos los Jueves a las 7 pm 
en el Salón PAC-B.   

Patricia Alvarado  408-489-7517 
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Supporting
our local
community

If you would like to help those in need, please 
pick one or two ornaments from the tree

Purchase the gift listed on the ornament 
and bring it back by the return date

Place unwrapped gift with ornament tag attached 

in a Christmas box located at Church entrances

Please only place Money/Gift cards in collection 
basket or return to the Parish Office

1

2

3

4

The giving tree will arrive on November 8th! 

Christmas Giving Tree 2025

Thank you for your generosity!  Your kindness will 
brighten someone’s Holiday Season!

Please return 
gifts by dates 

listed on 
ornaments

St. Vincent de Paul Outreach / Oficina de Servicios Sociales de San Vicente de Paul  

Apoyando a 
Nuestra 

Comunidad 
Local

Si desea ayudar a quienes lo necesitan, por 
favor, elija uno o dos adornos del árbol de 
Navidad.

Compra el regalo que aparece en el adorno 
del árbol de Navidad y devuélvelo antes de 
la fecha de la fecha indicada.

Coloque el regalo sin envolver, incluya la etiqueta del 

adorno del árbol de Navidad, en la caja navideña 

ubicada en las entradas de la iglesia.

Por favor, deposite únicamente dinero o 
tarjetas de regalo en la canasta de la colecta o 
entréguelas en la Oficina Parroquial.

1

2

3

4

¡Árbol de Navidad de la Generosida llegará el 8 de noviembre!

Árbol de Navidad de la Generosidad 2025

¡Gracias por su generosidad! ¡Su bondad alegrará 
las fiestas navideñas de alguien!

Por favor, 
devuelva los 

regalos antes de 
las fechas 

indicadas en los 
adornos del árbol 

de Navidad. 
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Faithful Planning for the Future—As people of faith, we’re called to be good stewards of all God has entrusted to us — our time, our tal-
ents, and our treasures.  With support from the Diocese of San Jose, St. Lucy Parish is offering parishioners free access to  FreeWill, a secure 
online tool that helps you create or update your legal will in about 20 minutes.  Planning ahead is an act of love — for your family, your 

Church, and your faith.  Visit FreeWill.com/stlucycampbell to begin today.  
 

Planificación Fiel para el Futuro—Como personas de fe, estamos llamados a administrar bien todo lo que Dios nos ha confiado: nuestro 
tiempo, nuestros talentos y nuestros bienes.  Con el apoyo de la Diócesis de San José, la Parroquia de Santa Lucía 
ofrece a sus feligreses acceso gratuito a FreeWill, una herramienta segura en línea que le ayuda a crear o actualizar su testamento legal en 
aproximadamente 20 minutos.  Planificar con anticipación es un acto de amor: por su familia, su Iglesia y su fe.                                            
Visite FreeWill.com/stlucycampbell para comenzar hoy mismo. 

SAVE THE DATE! 

 

Please join Father Rick 
to  learn more about the 

Sowing Seeds of Faith campaign 

an exciting spiritual and material investment in  
the diocese’s people, parishes, schools, and ministries. 

 

November 16 at 10 A.M.  
Parish Activity Center 

How is God calling each of us at Saint Lucy Parish to use all that  
He has entrusted to us to sow seeds of faith for generations to come? 

¿Cómo te llama Dios a usar todo lo que te ha confiado para sembrar la fe en las generaciones venideras?                                                                       

Saint Lucy Parish                     
Campaign Goal                          

Meta de la Parroquia de        
Santa Lucía 

$1,728,267 
 

Commitments to date                          
Compromisos hasta la  fecha 

$736,238 

¡RESERVA LA FECHA! 

 

Únase Al Padre Rick 

para obtener más información sobre la 
campaña Sembrando Semillas de Fe 

una emocionante inversión espiritual y material en la gente, las par-
roquias, las escuelas y los ministerios de la Diócesis. 

16 de noviembre a las 2 P.M. 
Salon PAC - Centro de Actividades 


